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Treibstoff aus Solarenergie
Du carburant fourni par ’énergie solaire

Der Schweizer Solarforscher Aldo Steinfeld vom Paul-Scherrer-Institut PSI und der ETH Ziirich erhalt den
«Yellott Award» des amerikanischen Ingenieurverbands ASME fiir Arbeiten zu erneuerbaren Energien. Mit-
hilfe von bis zu 5000-fach konzentrierter Sonnenstrahlung erzeugt der Forscher aus Sonnenenergie brenn-
bare Treibstoffe.

Le chercheur suisse en matiére de technique solaire Aldo Steinfeld, de I'Institut Paul Scherrer PSI et de
'EPF Zurich, regoit le «Yellott Award» de 'association américaine d’ingénieurs ASME pour ses travaux sur
les énergies renouvelables. Au moyen du rayonnement solaire concentré jusqu’a 5000 fois, ce chercheur

Produit des carburants depuis I’énergie solaire.

Sonnenenergie ist im Wesentlichen un-
singeschrankt vorhanden und ihre Verwen-
dung 6kologisch sinnvoll. Allerdings ist die
auf die Erde treffende Solarstrahlung stark
Verdiinnt, nicht dauernd verfligbar sowie
Ungleichmassig Uber die Erdoberflache ver-
teilt. Diese Nachteile kénnen tberwunden
werden, wenn die Sonnenenergie konzen-
triert und in chemische Energietrager um-
gewandelt wird, und zwar in Form von sola-
'en Brenn- und Treibstoffen, die Uber lange
Zeit gespeichert und Uber weite Distanzen
transportiert werden konnen.

Dazu werden durch hochkonzentriertes
Sonnenlicht chemische Reaktionen ange-
regt, deren Produkte als Treibstoffe dienen
kbnnen - im einfachsten Fall kann man
etwa Wasser in Sauerstoff und Wasserstoff
aufspalten und mit dem gewonnenen Was-
Serstoff in einer Brennstoffzelle elektrischen
Strom erzeugen. Die Arbeit von Prof. Dr.
Steinfeld und seinen Kollegen konzentriert
sich darauf, thermochemische Hochtem-
Peraturprozesse zu erforschen und beson-
ders effiziente Solarreaktoren zu entwickeln,
in denen die Vorgange unter den extremen
Bedingungen der hochkonzentrierten Son-
Neneinstrahlung stattfinden kdénnen. «Die
Technologien zum Konzentrieren der Son-
Nenenergie werden bereits erfolgreich im
MW-Massstab in solarthermischen Kraft-
Werken eingesetzt. Dabei heizt konzentrier-
tes Sonnenlicht eine Fliissigkeit auf, die
Wiederum Dampf erhitzt, womit eine Tur-
bine angetrieben und tiber den angeschlos-
Senen Generator elektrischer Strom erzeugt
Wird. Man miisste also nur einen entspre-
chenden chemischen Reaktor in den
Brennpunkt eines Solarturm-Kraftwerks
€inbauen, um unser Verfahren zu nutzen»,
erklart Steinfeld. Solarthermische Kraft-
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werke werden bereits in mehreren Landern
genutzt und sind in den letzten Wochen
durch die Idee, in Afrika erzeugten Strom
nach Europa zu transportieren, wieder ins
offentliche Bewusstsein gerlickt.

Die Forscher arbeiten an verschiedenen
chemischen Verfahren, um solare Treib-
stoffe herzustellen. Besonders attraktiv ist
die am PSI entwickelte Methode, Zinkoxid
mithilfe von konzentrierter Sonnenenergie
in metallisches Zink und Sauerstoff aufzu-
spalten. Bringt man das Zink spéater mit
Wasserdampf in Kontakt, entsteht dabei
wieder Zinkoxid sowie Wasserstoff, der als
Treibstoff genutzt werden kann. Der Vorteil
dieses thermochemischen Kreisprozesses
besteht darin, dass Sauerstoff und Wasser-
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einer Strahlungsintensitat von bis zu 5000 Sonnen.

3

stoff in getrennten Reaktionen entstehen
und man so nicht mit einem explosiven
Gasgemisch hantieren muss. Ausserdem
kann die zweite Reaktion erst an dem Ort
stattfinden, an dem der Wasserstoff bent-
tigt wird — man muss also kein Wasserstoff-
gas lagern oder transportieren. Ein weiteres
Beispiel ist die solare Produktion von Syn-
thesegas - einer Mischung von Wasserstoff
und Kohlenmonoxid —, das mit bekannten
chemischen Verfahren in flissigen Treibstoff
umgewandelt und somit an den vorhande-
nen Tankstellen wie gewohnliches Benzin
getankt werden kann. «Solare Brenn- und
Treibstoffe machen es moglich, Kraftwerke,
Fahrzeuge und Betriebe der chemischen
Industrie mit umweltfreundlicher Energie zu
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Prof. Dr. Steinfeld neben dem PSI-Hochfluss-Solarsimulator zum Testen von Hochtemperatur-Solarreaktoren bei

Le Prof. D' Steinfeld & cté du simulateur solaire a haut flux du PSI pour le test de réacteurs solaires & haute
température et intensité solaire correspondant a 5000 soleils.
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versorgen, und leisten damit einen Beitrag
zur Loésung der Klimaproblematik», betont
Steinfeld.

Um die neu entwickelten Solarreaktoren
testen zu koénnen, betreibt das Labor fir
Solartechnik am PSI einen Solarofen, in
dem die Sonnenenergie an einem Punkt bis
zu 5000-fach konzentriert werden kann
und in dem Temperaturen von Uber 2000 °C
erreicht werden konnen.

L’énergie solaire est disponible en
quantité illimitée et son utilisation est inté-
ressante sur le plan écologique. Cepen-

dant, le rayonnement solaire tombant sur la
terre est fortement dilué, il n’est pas dispo-
nible en permanence ni réparti réguliére-
ment sur la surface terrestre. On peut éviter
ces inconvénients si I'énergie solaire est
concentrée et transformée en agents éner-
gétiques chimiques, ceci sous forme de
combustibles ou carburants solaires pou-
vant étre stockés durant un temps prolongé
et transportés sur de longues distances.
Pour cela, de la lumiére solaire fortement
concentrée déclenche des réactions chimi-
ques dont les produits peuvent servir de
carburants — dans le plus simple des cas,
on peut par exemple décomposer de I'eau
en oxygéne et hydrogéne et produire du
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courant électrique a partir de I'hydrogene
obtenu dans une pile a combustible. Les
travaux du Prof. D' Steinfeld et de ses collé-
gues se concentrent sur la recherche dans
le domaine des processus thermochimi-
ques a haute température, afin de dévelop-
per des réacteurs solaires particulierement
efficaces dans lesquels ces phénomenes
puissent avoir lieu dans les conditions ex-
trémes du rayonnement solaire hautement
concentré. «Les technologies de concen-
tration de I'énergie solaire sont déja appli-
quées avec succés au niveau des MW
dans les centrales hélioélectriques. La
lumiére solaire concentrée sert a chauffer
un liquide qui a son tour chauffe de la va-
peur servant a entrainer une turbine et un
générateur produisant du courant électri-
que. Il suffirait donc d'installer un réacteur
chimique adéquat au foyer d'une centrale
pour utiliser notre procédé», déclare Stein-
feld. Les centrales hélioélectriques sont
déja exploitées dans plusieurs pays et le
public en a repris conscience ces dernieres
semaines par l'idée de transporter en Eu-
rope du courant produit en Afrique.

Les chercheurs travaillent actuellement
sur divers procédés chimiques destinés a
produire des carburants solaires. La mé-
thode développée au PSI est particuliere-
ment intéressante: elle consiste a décom-
poser de I'oxyde de zinc en zinc métallique
et oxygéne au moyen d’énergie solaire
concentrée. Si I'on met plus tard le zinc en
contact avec de la vapeur d’eau, on obtient
a nouveau de I'oxyde de zinc et de I'hydro-
géne que I'on peut utiliser comme carbu-
rant. L'avantage de ce cycle thermochimi-
que est que 'oxygene et I'hydrogene sont
produits dans des réactions distinctes et
qu'il n"est donc pas nécessaire de traiter un
mélange gazeux détonnant. En outre, la
seconde réaction peut avoir lieu seulement
a I'endroit ot I'on a besoin de I'hydrogene
—il n'est ainsi pas nécessaire de stocker ou
de transporter de I'hydrogene gazeux. Un
autre exemple est la production solaire de
gaz de synthése — un mélange d’hydrogene
et de monoxyde de carbone qui, au moyen
de procédés chimiques connus, peut étre
transformé en carburant liquide et mis a
disposition comme de I'essence ordinaire
aux stations service existantes. «Les com-
bustibles et carburants solaires permettent
d’alimenter centrales, véhicules et entrepri-
ses en énergie respectueuse de I'environ-
nement et contribuent ainsi a résoudre le
probleme climatique», déclare Steinfeld.

Afin de pouvoir tester les nouveaux re-
acteurs solaires, le laboratoire de technique
solaire du PSI exploite un four solaire dans
lequel I'énergie est concentrée jusqu’a
5000 fois en un point permettant d’attein-
dre des températures de plus de 2000 °C.
(PSl/jvb)
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Die Strombranche investiert in erneuerbare Energien

Die Schweizer Strombranche will sich noch starker im Bereich der erneuerbaren Energien engagieren. Dies
Zeigt eine Befragung, die der VSE kiirzlich bei seinen Mitgliedsunternehmen durchgefiihrt hat. Damit die
Plane auch umgesetzt werden kénnen, sind klare Rahmenbedingungen und ein effizienter Vollzug vonnoéten.

Koénnten alle Plane der Elektrizitatsunter-
nehmen verwirklicht werden, wiirde die
STromproduktion aus erneuerbaren Ener-
giequellen bis 2030 um rund 5,1 TWh/Jahr
(1 Terawattstunde =1 Mia. kWh) gesteigert.
Damit wiirde die Branche das ambitionierte
Ziel des Bundes von 5,4 TWh/Jahr prak-
tisch bereits erfillen. Diese Prognose resul-
tiert aus der vom VSE durchgefiihrten On-
lnebefragung, an der sich insgesamt 113
Mitgliedsunternehmen beteiligt haben. Der
Stérkste Zubau ist dabei in den Bereichen
der Kleinwasserkraft (2,6 TWh/Jahr) und
der Biomasse (1,7 TWh/Jahr) vorgesehen.
0,8 TWh/Jahr entfallen auf die Windenergie,
unter 1 TWh auf die Fotovoltaik. Damit liegt
das Schwergewicht der Branche auf ver-
Jleichsweise kostengiinstigen und gleich-
Zeitig energiewirtschaftlich wertvollen Pro-
duktionsarten, was das Erreichen des Ziels
mit einem relativ geringen Zuschlag auf die

Konsumentenpreise moglich  machen

sollte.

Aufwendige Bewilligungsverfahren

Rund 40% der befragten EVUs planen
den Bau beziehungsweise die Erweiterung
von Anlagen zur Stromproduktion aus er-
neuerbaren Energiequellen. Als grosstes
Realisierungshindernis wurden von den
Umfrageteiinehmern am haufigsten die auf-
wendigen Bewilligungsverfahren genannt.
Lokaler Widerstand gegen die Projekte wird
dagegen eher als geringes Problem ein-
gestuft.

Markteintritte nehmen zu

Das Resultat zeigt, dass die kostende-
ckende Einspeisevergltung (KEV), die seit
Anfang 2009 in Kraft ist, den Markt belebt
und einen regelrechten Boom an Kleinpro-
jekten im Bereich der erneuerbaren Ener-

Am 24. Oktober 2009 ist Energyday 09

Der rechtzeitige Ersatz von alten Haushaltgeraten lohnt sich 3-fach: fiir die Umwelt, eine héhere Energie-
effizienz und fiirs Portemonnaie; denn der Stromverbrauch neuer Geréte ist erheblich tiefer. Auch effiziente
Informatik- und Biirogeréite sowie Gerate aus der Unterhaltungselektronik zahlen sich aus.

In einem durchschnittlichen Schweizer
Haushalt stehen etwa 20 Haushaltgeréte.
Die Energieeffizienz von Haushaltgross-
geraten erkennt man auf der Energie-
etikette; Bestgerate erreichen je nach Ge-
réteart die Kategorien A, A+, A++. Bei vielen
Geratetypen sind seit der Einfihrung der
Etiketten mit den Klassen A-G erhebliche
Effizienzverbesserungen erreicht worden.
Deshalb kann z.B. ein Geréat der Klasse B
heutzutage schon das Schiusslicht unter
allen lieferbaren Geraten sein. Aus diesem
Grund wurden beispielsweise im Kiihigera-

Wettbewerb Energyday 09
Gewinnen Sie einen von 12 tollen Prei-
sen, z.B. einen Philips-Fernseher oder
ein HP-Laptop. Machen Sie mit unter
www.energyday.ch!
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tebereich die Klassen A+ und A++ fiir Ge-
rate eingeflihrt, die jeweils noch besser sind
als Klasse A. Ubrigens gibt es die Energie-
etikette auch flr Personenwagen und Ge-
baude.

Stromfresser ersetzen

Grossere Haushaltgeréte sind oft mehr
als 10 Jahre im Gebrauch. Ein Ersatz alter
Geréte lohnt sich - fiir die Umwelt, fiir die
Steigerung der Energieeffizienz Ihres Haus-
halts und fur Ihr Portemonnaie. Der Strom-
verbrauch neuer Geréte ist erheblich tiefer.
Die sogenannte «graue Energie», d.h. die
Energie, die fir Herstellung und Transport
des Geréts benétigt wird, betragt rund 10%
der Energie, die ein Gerat (iber seine Le-
bensdauer verbraucht. Daher rechnet es
sich, alte Gerate durch die energieeffizien-
testen zu ersetzen, auch wenn sie nach 10
Jahren immer noch klaglos, aber mit hohem

gien ausgeldst hat. Die veranderten Rah-
menbedingungen haben dabei gerade auch
EVUs ohne bisherige Stromproduktion zu
Markteintritten bewegt. Damit erflllt die
KEV bisher das vom Bund angestrebte Ziel,
flr EVUs die nétigen Anreize zu schaffen,
sich verstarkt in diesem Bereich zu enga-
gieren und entsprechende Investitionen zu
tatigen.

Gleichzeitig wird aber auch deutlich,
dass seitens der Schweizer Strombranche
ein starkes Bedurfnis nach klaren gesetz-
lichen Rahmenbedingungen - beispiels-
weise kantonalen Richtplanen — und qualifi-
zierten, schnell reagierenden Gesprachs-
partnern auf allen Ebenen besteht. Dies ist
eine fundamentale Voraussetzung dafiir,
dass die ehrgeizigen Ziele, die der Bund
2007 im Rahmen seiner 4-S&ulen-Strategie
festgelegt hat, erreicht werden konnen.
(bs)

energyday09

24. Oktober 2009

www.energyday.ch
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Energieverbrauch funktionieren. Selbst bei
einem 6-8-jahrigen Gerat ist im Reparatur-
fall eine Neuanschaffung zu prifen. Die Alt-
geréte konnen Sie bei jeder Verkaufsstelle
zur fachgerechten Entsorgung abgeben.

Ein Star unter den DVD-Playern

90% der Schweizer Haushalte besitzen
einen Fernseher, 84% einen CD-Player und
81% einen DVD-Player. Spielkonsolen sind
im Vormarsch: Sie stehen bereits in /5 aller
Haushalte. Energieeffizienz bei der Unter-
haltungselektronik zahlt sich nicht nur flr
den Einzelnen aus, sie ist auch gut fUr die
Umwelt. TV-Gerdate und Settopboxen,

Strompreise fiir Haushalte
bleiben 2010 praktisch stabil

Rund die Hélfte der schweizerischen
Elektrizitatsunternehmen melden flr das
nachste Jahr gleichbleibende, 10% der
Unternehmen sinkende Preise. 40% der
Unternehmen publizierten einen Preisauf-
schlag. Diese Preiserh6hungen liegen mit
wenigen Ausnahmen unter 10% und sind in
der Regel durch teurere Energiepreise und
nicht durch die Netznutzungsentgelte oder
durch die Abgaben verursacht.

Die Haushaltstrompreise steigen im Jahr
2010 moderat um rund 1%. Dies entspricht
einer Erhohung von ca. 0,2 Rp./kWh. Flr
das durchschnittliche Verbrauchsprofil
eines Haushalts mit einem jahrlichen Strom-
verbrauch von 4500 kWh erhéht sich damit
die monatliche Stromrechnung um weniger
als 1 CHF.

Zu diesem Schluss kommt der Verband
Schweizerischer Elektrizitdtsunternehmen
(VSE) anhand seiner Analyse der bisher
gemeldeten Strompreise 2010. Die in der
reprasentativen Stichprobe untersuchten
Elektrizitatswerke versorgen 60% der ge-
samtschweizerischen Stromkunden. (VSE/
bs)

EICom lanciert Strompreis-
ubersicht im Internet

Ab sofort kénnen Konsumentinnen und
Konsumenten die Tarife der einzelnen Ge-
meinden und Verteilnetzbetreiber auf der
Strompreis-Webseite der EICom www.
elcom.admin.ch abrufen und miteinander
vergleichen. Dies ist deshalb ntzlich, weil
es in der Schweiz rund 780 Verteilnetz-
betreiber mit unterschiedlichen Tarifen und
teils komplexen Tarifstrukturen gibt.

Auf einer geografischen Karte ist ein Ver-
gleich mit anderen Gemeinden und Verteil-
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DVD-Player, Spielkonsolen, Heimkinos und
Stereoanlagen sowie externe Ladegeréte,
schnurlose Telefone und Akkuladegeréte,
welche das Label Energy Star tragen, er-
fullen international giltige Anforderungen
fur Energieeffizienz.

Effiziente Gerate der Informatik und des
Buros sind ebenfalls mit dem Energy-Star-
Label gekennzeichnet. Um dieses Glite-
siegel zu erhalten, mUssen praxisbezogene
Anforderungen erfullt sein. Das bedeutet,
dass die Geréte sowohl im Aus, im Stand-
by und im Betrieb wenig Strom brauchen.
Ausserdem werden automatisches Ab-
schalten und bei leistungsfahigen Printern

netzbetreibern im Kanton mdglich, ebenso
sind schweizweite Vergleiche mittels eines
Diagramms mdglich. Zudem kdnnen erst-
mals die einzelnen Strompreiskomponen-
ten separat verglichen werden: der Netz-
nutzungstarif, der Preis fur die Energieliefe-
rung sowie die Abgaben an die Gemein-
wesen.

Die Daten der StrompreisUibersicht stam-
men direkt von den Netzbetreibern und
werden von der EICom umgehend verof-
fentlicht. Die Verantwortung flr die Qualitat
der Daten liegt deshalb bei den Netzbetrei-
bern. Einzelne Netzbetreiber haben die
Daten leider nicht fristgerecht eingereicht.
Fur diese Netzgebiete konnen daher noch
keine Tarife abgerufen werden. Die EICom
hat die betroffenen Netzbetreiber gemahnt.
(EICom/bs)

EWB: Marcel Ottenkamp
neuer Chef Netze

Der Verwaltungsrat von Energie Wasser
Bern hat Marcel Ottenkamp zum Leiter
Netze und somit in die Geschéaftsleitung
gewahlt. Er tritt die neue Funktion Anfang
November 2009 an.

Im vergangenen Frihling wurden die Ge-
schéftsbereiche von Energie Wasser Bern
neu strukturiert.
Der bisher sehr
grosse  Bereich
Technik wurde in
die beiden Berei-
che Energiewirt-
schaft und Netze
aufgeteilt, denen
je ein Geschafts-
leitungsmitglied
vorsteht. Der bis-
herige Leiter Technik, André Moro, ist flr
den Bereich Energiewirtschaft verantwort-
lich und bleibt stellvertretender CEO. Die

auch doppelseitiges Drucken verlangt. Die
Spezifikationen flr das Label Energy Star
sind so gewahlt, dass sie mindestens von
/4, aber hochstens von 2/3 der am Markt
verflgbaren Geréte erflillt werden. Gesetze
in den USA und der EU verlangen, dass die
staatlichen Einkaufer nur Produkte mit dem
Energy-Star-Label beschaffen durfen.

Energieeffizienz ist ein entscheidendes
Bewertungs- und Kaufkriterium fur Elektro-
gerate im Haushalt, flr Leuchtmittel, flr
elektronische Gerdte im Buro und in der
Unterhaltungselektronik. Spielen Sie Ihr
persénliches Ass aus: Effizienz ist Trumpf!
(VSE/bs)

Stelle des Leiters Netze wurde zur Beset-
zung ausgeschrieben. Der Verwaltungsrat
hat nun Marcel Ottenkamp in diese Funk-
tion und als Mitglied der Geschéftsleitung
gewahlt. Er tritt die Aufgabe Anfang No-
vember 2009 an.

Der Bereich Netze ist mit rund 300 Mit-
arbeitenden der grosste von Energie Was-
ser Bern. Zu seinen Aufgaben gehdren
neben Bau, Instandhaltung und Kontrolle
der Strom-, Gas-, Wasser- und Fernwar-
menetze unter anderem auch die 6ffentliche
Beleuchtung sowie die Zahlerablesung.
Zudem erwartet den neuen Leiter Netze mit
dem Bau eines flachendeckenden Glas-
fasernetzes (Fibre to the Home) ein an-
spruchsvolles und viel beachtetes Gross-
projekt.

Marcel Ottenkamp absolvierte an der
ETH Lausanne das Studium zum Maschi-
neningenieur und erlangte spéater den Titel
eines Executive MBA in Management of
Technology. Seit 2002 ist er bei der Alstom
Hydro (Schweiz) AG tétig, zurzeit als Stand-
ortleiter im aargauischen Birr. Marcel Otten-
kamp ist 39-jahrig und lebt mit seiner Fami-
lie in Zofingen. (EWB/bs)

Romande Energie renforce
son partenariat avec Eneftech
Innovation

Romande Energie augmente le capital
pour accroitre sa participation dans Enef-
tech Innovation SA, laquelle passe de 11 a
34%. Par la, elle soutient les activités et
objectifs de développement de la start-up
installée sur le parc scientifiqgue de I'EPFL.
Fondée en 2004, Eneftech Innovation a in-
venté une technologie permettant, par le
biais d’'une microturbine Scroll, de valoriser
la chaleur résiduelle a basse température
pour produire de I'électricité. Cette chaleur
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résiduelle peut provenir de I'industrie, d'uni-
tés de production décentralisée (panneaux
solaires, biomasse, centrales thermiques),
d'installations de chauffage & distance,
Mmais aussi d'immeubles ou de véhicules.
Le produit créé est une petite unité de pro-
duction nommeée Enefcogen. Il se caracté-
fise par un degré d’efficacité élevé et une
large gamme d’applications possibles. |l
est d'ailleurs susceptible de s’intégrer dans
les activités de production décentralisée de
Romande Energie. Au cours des 3 dernié-
fes années, Eneftech Innovation a déve-
loppé sa technologie, réalisé et testé des
prototypes et déposé ses premiers brevets.
Aujourd’hui, elle entend initier la phase d'in-
dustrialisation de son produit, préparer son
entrée sur le marché et délivrer ses premie-
res commandes. Romande Energie se ré-
jouit de pouvoir I'appuyer dans ce cadre.
(Romande Energie/jvb)

EBL investiert in Solarthermie

Die EBL sicherte sich eine Beteiligung
von 85% an Bau und Betrieb des solarther-
mischen Kraftwerks Puerto Errado Il in Ca-
lasparra, der Region Murcia, im Stdosten
von Spanien. Die im Sonnenglrtel von
Europa gelegene Gegend weist eine der
héchsten Sonnenscheinintensitaten in Eu-
fopa auf und ist von daher ideal flr diese

O \ \

Solarthermie in neuer Dimension.

Art der Energiegewinnung. Gebaut wird die
Anlage auf einer Flache von 60 ha oder
rund 84 Fussballfeldern. Sie nutzt die di-
rekte Sonnenstrahlung zur Erzeugung von
ca. 50 Mio. kWh Solarstrom (was ver-
gleichsweise zur Versorgung von 11000
Haushalten dient). Der Spatenstich fiir
Puerto Errado Il wird auf Oktober geplant,
vorbehdltlich des Entscheids Uber die neue
Spanische Einspeisevergiitung fiir Solar-
Strom. Es wird mit einer Bauzeit von 2 Jah-
ren gerechnet. (EBL/jvb)

ABB erhilt Auftrage tiber
75 Mio. CHF von Stadler Rail

ABB hat vom Schweizer Schienenfahr-
zeughersteller Stadler Rail Auftrédge fur
Traktions- und Bordnetzkomponenten in
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der Hohe von rund 75 Mio. CHF erhalten.
Die Auftrage werden vollumfanglich in der
Schweiz ausgeflhrt. Zum Lieferumfang ge-
héren Antriebsstromrichter mit integrierter
Bordnetzversorgung und Batterieladegera-
ten sowie Bahntransformatoren. Es handelt
sich um Antriebsausristungen fir 50 Flirt-
Triebzlige fur die norwegischen Staatsbah-
nen (NSB) sowie fur 30 dieselelektrische
Triebztige in Osterreich, den USA und wei-
teren Landern. Die 50 Flirt-Triebztge fur die
NSB sind flr den S-Bahn-Verkehr im
Grossraum Oslo und den Intercity-Verkehr
im Stden des Landes bestimmt. In den
Auftragen enthalten sind ferner kompakte
Antriebsstromrichter flir dieselelektrische
Triebzlige. (ABB/pb)

Passerelle: Praktikumsstellen

gesucht!

Die Berner Fachhochschule (BFH) unter-
stltzt aktiv Maturandinnen und Maturanden
ohne berufliche Erfahrung bei der Vorberei-
tung auf ein technisches praxisorientiertes
Fachhochschulstudium. Mit der «Passe-
relle» lernen Interessierte in einem Vorkurs
den Einsatz technischer Hilfsmittel und die
ersten praktischen Grundkenntnisse flr
ihren spateren Beruf. Der Vorkurs ist Vor-
stufe fUr ein 9-monatiges Praktikum.

Um Interessierten moglichst vielfaltige
Praktikumsstellen anbieten zu kénnen, ist
die BFH motiviert, auf die spezifischen Be-
durfnisse der Unternehmen einzugehen.
Die Studierenden erwartet ein optimaler
Studieneinstieg und gute Berufschancen.
Die Unternehmen ihrerseits stellen den
Praktikanten/-innen eine Betreuungsper-
son sowie alle fur die anvisierte Studien-
richtung relevanten Infrastrukturen, Werk-
zeuge und das personelle Know-how zur
Verflgung.

Unternehmen, die einem technisch be-
gabten Trainee einen Praktikumsplatz an-
bieten, haben so frilhzeitig die Moglichkeit,
eine enge Bindung zu den Studieninteres-
sierten aufzubauen und diese flr ihr Unter-
nehmen zu begeistern. Zudem planen sie
zusammen mit der BFH das wirtschaftliche
Potenzial fir morgen, indem sie Einfluss
nehmen auf die Inhalte der ersten prakti-
schen Schritte der Studieninteressierten.
Sie bestimmen den Mehrwert mit, den
diese dem Unternehmen spéter als Fach-
kraft bringen sollen.

Die BFH biettet interessierten Unterneh-
men an, gemeinsam mit ihnen Lésungen zu
erarbeiten, die allen Beteiligten Mehrwert
bringen. Weitere Informationen gibt es
durch regula.bulgheroni@bfh.ch flir Archi-
tektur, corinne.amstutz@bfh.ch fiir Bau-
ingenieurwesen und gisela.steiner@bfh.ch
fur Holzingenieurwesen oder unter www.
passerelle.bfh.ch. (BFH/CKe)

Praktikumsstellen bereiten Maturanden auf das Stu-
dium an einer Fachhochschule vor.

Les postes de stagiaire préparent les bacheliers aux
études a une haute école spécialisée.

Passerelle: on cherche des

places de stage!

La* Haute école spécialisée bernoise
(HESB) soutient activement bachelieres et
bacheliers sans expérience professionnelle
dans leur préparation a des études de
haute école a orientation technique prati-
que. Avec la «Passerelle», les personnes
intéressées apprennent, lors d'un cours
préliminaire, a utiliser des auxiliaires techni-
ques et obtiennent les premieres connais-
sances pratiques de base en vue de leur
future profession. Ce cours préliminaire est
une préparation a un stage de 9 mois.

Afin de pouvoir proposer des stages
pratiques aussi variés que possible, la
HESB est appelée a tenir compte des be-
soins spécifiques des entreprises. Les étu-
diants peuvent s'attendre a un début opti-
mal des études et a de bonnes chances
dans le domaine professionnel. Les entre-
prises mettent a la disposition des stagiai-
res une personne d’encadrement et toutes
les infrastructures, outils et le savoir-faire
personnel importants pour la future spécia-
lité d’études.

Les entreprises offrant une place a un
stagiaire techniqguement doué ont ainsi trés
tot la possibilité d’établir un contact étroit
avec les intéressés et de les intéresser a
I'entreprise. De plus, en collaboration avec
la HESB, elles planifient le potentiel écono-
mique de demain en exer¢ant une influence
sur la teneur des premiers pas pratiques
des intéressés. Elles contribuent a détermi-
ner la valeur ajoutée que ceux-ci apporte-
ront & I'entreprise en tant que spécialistes.

La HESB propose aux entreprises inté-
ressées d’élaborer avec elles des solutions
offrant une valeur ajoutée a toutes les
parties prenantes. On peut obtenir de plus
amples informations auprés de regula.
bulgheroni@bfh.ch  pour I'architecture,
corinne.amstutz@bfh.ch pour le génie civil
et gisela.steiner@bfh.ch pour I'ingénierie du
bois, ou encore sur www.passerelle.bfh.ch.
(BFH/CKe)
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IEC Smart Grid Portal — Portail CEl sur les réseaux intelligents

Die Welt der Stromversorgung erfahrt
zurzeit eine komplette Transformation. Im
alten Modell versorgten Stromhersteller in
quasi Monopolstellung grosse Mérkte mit
vielen Verbrauchern. Dieses Modell wird
durch ein Neues ersetzt, in dem viele ver-
schiedene Mitspieler mitmischen und des-
sen Komplexitat rapide steigt. Logischer-
weise entstanden als Folge auch eine An-
zahl neue Normen.

Fur die IEC heisst dies, dass viele ver-
schiedene Arbeitsgruppen eng zusammen-
arbeiten missen. Wahrend der Technische
Ausschuss 8 den Gesamtlberblick Uber
das System hat, erflllen andere Gruppen
Schltsselrollen: zum Beispiel der Techni-
sche Ausschuss 57: Umgang mit Energy-
systemablaufen und zugehoriger Informati-
onsaustausch; Technischer Ausschuss 13:
Messung Elektrischer Energie, Tarif und
Laststeuerung; Technischer Ausschuss 34:
Lampen und zugehdrige Anlagen; Techni-
scher Ausschuss 82: Solarzellen-Energie-
systeme; Technischer Ausschuss 88: Wind-
turbinen, und Technischer Ausschuss 105:
Brennstoffzellen-Technologie.

Fir die elektrische Industrie nimmt die
|IEC eine Art Leuchtturmfunktion im Smart-

Netze, wo viele Mitspieler mitmischen, erfordern
Systemdenken.

Les réseaux aux nombreux intervenants exigent
une pensée en systéme.

Grid-Bereich ein. Das |[EC-Smart-Grid-Por-
tal bietet an einem Ort Zugang zur breiten
Panoplie von Normen fir die grosse Anzahl
von Smart-Grid-Projekten, die zurzeit auf
der ganzen Welt angebahnt werden.
Dieses einzigartige, vollstandig dem
Smart Grid gewidmete Portal wurde in Zu-
sammenarbeit mit fihrenden Experten er-
arbeitet. Es stellt die Fundamente bereit,
die fur die Erarbeitung von sicheren und
leistungsfahigen Smart-Grid-Projekten be-
notigt werden. Zuséatzlich finden sich hier
Informationen zu regionalen Unterschie-
den, dem Nutzen von Smart-Grid-Normen
sowie ein umfassender Katalog an Nor-
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men zur Interoperabilitdt, Technik und
Leistung.

Diese Ressource erlaubt es Energieher-
stellern und Verteilern, ihre Anforderungen
festzulegen und Systementwicklern neue
Gerate von verschiedenen Herstellern in
das existierende System einzubauen, mit
der Flexibilitat, auch in Zukunft Verbesse-
rungen ausfihren zu kénnen. Das Smart-
Grid-Portal findet sich unter www.iec.ch/
zone/smartgrid. (IEC/CKe)

Le besoin pour le «nouveau» type de
normes est né du changement survenu
dans le monde de I'approvisionnement en
énergie et de sa transformation. Le «vieux»
marché était composé de fournisseurs inté-
grés verticalement et en situation de mono-
pole; le «nouveau» marché est occupé par
des acteurs plus nombreux et différents au
fur et & mesure de la mise en place d'une
nouvelle réglementation. Les relations qu'ils
entretiennent sont de plus en plus com-
plexes.

Pour la CEl, cela signifie I'implication
d’un certain nombre de CE. Alors que le CE
8 a une vue d'ensemble sur le systeme,
d’autres ont des roles clés a jouer, dont le
CE 57: Gestion des systemes de puissance
et échanges d'informations associes, le CE
13: Mesure de I'énergie électrique, controle
des tarifs et de la charge, le CE 34: Lampes
et équipements associés, le CE 82; Syste-
mes de conversion photovoltaique de
I'énergie solaire, le CE 88: Eoliennes, et le
CE 105: Technologies des piles a combus-
tible.

L'industrie électrique peut s'appuyer sur
la CEl en tant qu’organisation phare en
matiere de réseaux intelligents qui offre un

Kurs: Ausbildung Instand-
haltung fiir Energietechnik

Das Kompetenzzentrum fUr Instandhal-
tung Energietechnik an der BSL startet
wiederum die BBT-anerkannten Weiterbil-
dungen flr Instandhaltung. Der Erfolg der
Absolventen und das Feedback der aktu-
ellen Kursteilnehmer bestétigen das Kurs-
konzept. Die Erarbeitung des Prifungs-
erfolgs in Unterricht und Lerngruppen
sowie die starke Forderung in vernetztem
und prozessorientiertem Denken bilden
die Basis zur Vertiefung im Fachbereich

Eines der Hauptanliegen heute in Europa ist das Ein-
binden von erneuerbarer Energie in die existierenden
Stromversorgungsnetze.

Un des principaux objectifs actuels en Europe est I'in-
tégration d’énergie renouvelable aux réseaux actuels
de distribution électrique.

point de référence unique pour tous les
projets de réseaux intelligents lancés a tra-
vers le monde.

Ce portail web unique, élaboré en coo-
pération avec d'éminents experts, fournit
une base pour la construction de projets de
réseaux intelligents slrs et efficients. En
plus d’informations générales sur les ré-
seaux intelligents, sur les différences régio-
nales et le but des normes de réseaux intel-
ligents, il offre également un catalogue dé-
taillé des normes d'interopérabilité, techni-
ques et de performance.

Cette ressource permet aux services pu-
blics et aux entreprises de distribution et de
transmission de documenter leurs exigen-
ces générales, et aux ingénieurs systeme
d'intégrer de nouveaux dispositifs, prove-
nant d’une vaste gamme de fournisseurs a
travers le monde, aux énormes systemes
existants tout en garantissant que les mo-
dernisations futures soient possibles.

Le portail CEl sur les réseaux intelligents
se trouve sur www.iec.ch/zone/smartgrid.
(IEC/CKe)

der aktuellen Instandhaltungsanforderun-
gen.

Die unterrichtenden Fachtrainer und der
Kursleiter IHF und IHL, Jarg Wernli (dipl.
El.-Ing. ETH), sind Spezialisten aus dem
Bereich Instandhaltung der Energietech-
nik.

Als qualifizierte und aktive Mitarbeitende
der Energieversorgungsbranche garantie-
ren sie den aktuellen Wissensstand fur In-
standhaltung von Kraftwerken und Netzen
der Energietechnik auf Stufe eidg. dipl. In-
standhaltungsleiter sowie als Betriebs- und
Instandhaltungsingenieure.
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Die eingesetzten Fachlehrmittel und Bei-
Spiele sind ausnahmslos neueste Unterla-
gen der Energietechnikbranche.

Die Weiterbildung zum Instandhaltungs-
fachmann (HF) Energietechnik mit Fach-
ausweis BBT beginnt im August 2010.

Die Weiterbildung zum eidg. dipl. In-

+ Standhaltungsleiter Energietechnik (IHL) be-
ginnt im Januar 2010 und endet nach rund
40 Kurstagen im Januar 2011.

Informationsabend IHF

= 19. Oktober 2009, 18.00 Uhr, anschlies-
send Imbiss

= Informationsabend IHL: 20. Oktober

2009, 18.00 Uhr, anschliessend Imbiss

Berufsschule Lenzburg, bei der Ausfahrt
A1, Neuhofstrasse 36, 5600 Lenzburg.
Beim anschliessenden Imbiss bieten sich
beste Gelegenheiten, fachtechnische In-
halte und Fragen mit der Kursleitung zu
besprechen.

Interessenten melden sich bitte unter
Telefon 062 885 39 02 oder weiterbildung@
bslenzburg.oh beim Sekretariat der Weiter-
bildung BSL. (bs)

HSR begeistert Jugendliche
fiir Elektronik

Fast 70 Jugendliche besuchen seit die-
Sem Frihling den Workshop «Electronics
4 you» an der HSR Hochschule fiir Technik
Rapperswil.

Fir einen Unkostenbeitrag von 50 CHF
Pro Semester erhalten sie an einem Abend
Pro Woche Einblick in den Elektronikerberuf
und arbeiten an eigenen Projekten. Mitte
August beginnen die begeisterten Teilneh-
Menden das zweite Semester.

In den Kursen kénnen die Schlerinnen
und Schiler eigenhandig Geréte bauen, die
Sie im Alltag einsetzen, wie etwa einen
GPS-Empfanger oder ein LED-Blitzlicht.
Die Kursabende starten um 18.30 Uhr mit

einem kurzen Theorieblock. Anschliessend
stlirzen sich die Schiler auf ihre praktischen
Arbeiten. Zu Beginn des ersten Semesters
realisierten sie einige kleinere Projekte wie
eine Blinklichtschaltung oder ein LED-Blitz-
licht. Das umfangreichste Projekt im Frih-
lingssemester war die sogenannte Sound-
box, ein Lautsprecher fur MP3-Player. Ein
weiteres, beliebtes Projekt war der Bau
eines GPS-Empfangers. In Verbindung mit
einem Notebook erhélt der Teilnehmende
so ein vollstdndiges Navigationsgerét.

Der Kurs steht Sekundarschulerinnen
und -schilern sowie Gymnasiastinnen und
Gymnasiasten offen. Die Resonanz bei
Schlern, Eltern und Lehrkraften ist gross:
HSR ging von 10-20 Teilnehmenden aus.
Mit 67 Teilnehmenden aus den Kantonen
SG, ZH, SZ, SH und ZG ist der Kurs restlos
ausgebucht und wird in 3 Gruppen parallel
geflhrt. Fir 2010 sind bereits weitere Kurse
geplant. (HSR/CKe)

Nouvelle rédactrice au Bulletin

Native de Neuchétel, Cynthia Hengsber-
ger-Beuret y a obtenu son dipléme en élec-
tronique-physique, domaine alliant la physi-
que expérimentale, I'électronique et la mi-
crotechnique, puis
y a intégré a I'lns-
titut de Microtech-
nique, le groupe
«Capteurs, Ac-
tionneurs et Mi-
crosystemes» du
Professeur Nico-
laas de Rooij. Elle
y a soutenu sa
these de doctorat
en 1999. Durant cette période, elle a eu la
chance de pouvoir effectuer des stages
dans diverses entreprises telles que le
CSEM, AGIE SA a Losone Tl ou encore
KLA-Tencor a Milpitas, USA.

Ayant réduit son temps de travail apres
la naissance de ses 2 enfants, Cynthia
Hengsberger a effectué des traductions
scientifiqgues, notamment pour le Fonds
National Suisse de la Recherche Scientifi-
que (FNS), puis a travaillé pour I'Institut de
Médecine préventive et sociale de I'Univer-
sité de Zurich. Enfin, a I'Institut de Physique
de la méme Université, elle a eu I'opportu-
nité de collaborer & la gestion d’un projet
européen de recherche scientifique en tant
que project manager.

Engagée le 1" mai 2009, Cynthia Hengs-
berger se rejouit d'avoir intégré I'équipe ré-
dactionnelle du Bulletin en tant que rédac-
trice francophone et vous souhaite autant
de plaisir a la lecture du Bulletin qu’elle en a
ay collaborer! (CHe)

Neu beim VSE

Seit dem 17. August 2009 arbeitet Tanja
Poppler als Verantwortliche Kursmanage-
ment beim Verband Schweizerischer Elek-
trizitatsunternehmen in Aarau. Sie ist die
Nachfolgerin von Maja Gloor.

Vor dem Wechsel war Tanja Poppler 1&n-
gere Zeit im Einkauf tatig. Als Letztes bei
Coop in Wangen
bei Olten im Pro-
duct Management
fur Pflegepro-
dukte. Nach der
Weiterbildung als
Marketingplanerin
hat sie sich fir
eine neue Heraus-
forderung  ent-
schieden. Diese
Erfahrungen durfte sie erst bei Ringier Print
in Zofingen sammeln, bevor sie beim VSE
begann.

Nun stehen neue interessante Aufgaben
im Bereich Marktleistungen an, auf die sie
sich sehr freut! (bs)

Anzeige

Votre partenaire S8

pour une alimentation électrique ’
ininterrompue N

DC etAC

NSNS
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La sécurité par I’expérience

Benning Power Electronics GmbH
Industriestrasse 6

CH-8305 Dietlikon

Tél. 044 805 75 75, Fax 044 805 75 80
info@benning.ch, www.benning.ch
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Interview

Managementguide fiir Schweizer EVUs

Bulletin: Herr Walti, Herr Professor
Friedli, Sie haben soeben ein Buch in
Form eines Managementguides fiir den
Schweizer Strommarkt veréffentlicht —
was genau erwartet den Leser in lhrem
Buch?

Walti: Das Buch verbindet praxisrele-
vante Erfahrungswerte von EVUs in liberali-
sierten Mérkten mit dem bewahrten Ma-
nagementmodell der Hochschule St. Gal-
len. Es geht dabei darum, den Schweizer
EVUs die richtigen Antworten auf die an-
stehenden strukturellen Veranderungen zu
geben. Dabei beleuchtet das Buch die
neuen Geschéftsfelder und deren Zusam-
menwirken in einem liberalisierten Strom-
markt. Und schliesslich zeigt es die damit
verknupften, strategischen Herausforde-
rungen auf — beispielsweise die Herausfor-
derung einer moglichen Konsolidierung
oder die Reaktion auf einen erhéhten Druck
bei Effizienzsteigerungen usw. Eine Liberali-
sierung, auch wenn sie schrittweise erfolgt,
verandert einiges. Mit den alten Ansatzen
weiterzufahren, wére sicher suboptimal. Da
will dieses Buch einen Beitrag leisten!

Friedli: Mithilfe unserer Erfahrungen
kénnen wir dem Leser fundiert und ver-
standlich zeigen, dass jetzt ein guter Zeit-
punkt gekommen ist, um bestehende Ge-
schaftsfelder, Prozesse und ihre Effektivitat
zu hinterfragen. Dabei soll der Leser die

Prof. Dr. Thomas Friedli ist Vizedirektor
des Instituts fur Technologiemana-
gement an der Universitat St. Gallen
(HSG) und Professor flr Produktions-
management. Zu seinen wichtigsten
Forschungsgebieten gehdren das
strategische Management produzieren-
der Unternehmen, das Management
industrieller Dienstleistungen sowie das
Kooperationsmanagement.

Nicholas O. Walti ist profunder Kenner
des schweizerischen und europdischen
Energie- und Strommarkts und verfligt
Uber 20 Jahre Fiihrungs- und Bera-
tungserfahrung in der Unternehmens-
und Technologieberatung. Als Leiter
Utilities Schweiz ist er verantwortlich flr
.die Projekte dieses Bereichs bei Hor-
vath & Partners in ZUrich. Zu seinen
Kernkompetenzen zahlen die Gebiete
Performance Management, Post Merger
Integration, Business Process Reengi-
neering und Regulierungsmanagement.
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Mbglichkeit haben, mit einem ganzheitli-
chen Verstandnis die grésseren Zusam-
menhange unter den Wertschopfungsket-
ten zu verstehen. Dabei kommt unserem
gemeinsamen Projekt zugute, dass wir eine
starke Kooperation aus Forschung und
Praxis eingehen konnten. Das spiegelt sich
natirlich auch im Buch wider.

Sie erwdhnen die Kooperation zwi-
schen der Universitat St. Gallen und
Horvath & Partners. Wie genau kam es
denn zu diesem Buch?

Walti: Die Idee, dieses Buch herauszu-
bringen, kam mir wahrend einem Experten-
interview, welches ich 2 Nachdiplomstu-
denten, beides Elektroingenieure mit Be-
rufserfahrung, gegeben hatte. Es fiel mir
auf, dass diese trotz ihrer Praxis kaum ein
Gesamtbild Uber die Wertschépfungsketten
im Strommarkt und deren Wechselwirkung
hatten. So soll dieses Buch die Betroffenen
fUr die Komplexitaten im Strommarkt sensi-
bilisieren und wach ritteln. Zudem wollten
wir auch die sich bietenden Chancen auf-
zeigen. Da ich selbst Absolvent der Hoch-
schule St. Gallen bin, lag es flr mich nahe,
den etablierten Publikationspartner in mei-
nem urspringlichen akademischen Her-
kunftsumfeld zu suchen.

Friedli: Wir betreiben seit Langem einen
umfassenden Wissenstransfer von der For-
schung in die Praxis. Uns bot sich die Mog-
lichkeit, das umfassende Forschungswis-
sen auf ein fUr uns neues, konkretes Umfeld
anzuwenden. Zudem nehmen wir als Uni-
versitat St. Gallen unsere gesellschaftliche
Verantwortung wahr und unterstitzen die
EVUs in dieser heiklen Phase. Letztlich soll
es zu einem Mehrwert flr alle beteiligten
Unternehmen, Kunden und Mitarbeitenden
fUhren.

An wen richtet sich Ihr Buch denn nun
konkret?

Walti: Das Buch richtet sich an den
Praktiker, der die Auswirkungen der Markt-
6ffnrung und deren Konsequenzen fiir ein
EVU studieren mochte. Das Buch richtet
sich aber auch an alle in diese Stromindus-
trie Neueintretenden — Fachkrafte aus an-
deren Branchen wie auch Studierende.
Wir wollen ihnen mit diesem Buch eine
Landkarte Uber die Wertschépfungsketten
und deren wichtigsten Prozesse in die
Hand drlicken, damit sie sich schnell in
den sprunghaften und komplexen Heraus-
forderungen der Liberalisierung zurecht-
finden.

Managementguide fiir Schweizer EVUs
Von Friedli, T., und Walti, N. O. (2009).
Managementguide flr Schweizer Ener-
gieversorgungsunternehmen (EVU):
Herausforderungen des Strommarkt-
wandels richtig begegnen.

Bern: Haupt-Verlag - ISBN 3258075557

Managementguide

fir Schwoizer Enorglovorsorgungs-
wntermehmen (EVU) A

Friedli: Das Buch hat einen sehr starken
Bezug zur Schweiz. Es geht insbesondere
auf die speziellen Herausforderungen in
diesem Markt ein und spricht alle Ebenen
und funktionalen Bereiche des Manage-
ments an.

Sie haben gemeinsam 2007 schon ein
sehr erfolgreiches Projekt angestossen
- wie sind die Rollen diesmal aufgeteilt?

Friedli: Wir bringen unsere gegenseiti-
gen Kompetenzen und Stérken komple-
mentar zur Geltung. Die Universitat St.
Gallen ist stark in der Forschung und hat
ausserdem einen rein objektiven Blick auf
die Ereignisse. Wir besetzen seit Ldngerem
verschiedene Themen in der produzieren-
den Industrie, die nun wichtiger werden flr
die EVUs, beispielsweise Kooperations-
management, Prozessmanagement, Ma-
nagement von Dienstleistungen etc.
Zudem verfligen wir Uber sehr anwen-
dungsorientiertes Wissen aus der Manage-
mentforschung und Uber Studien und Pro-
jekte, die fur diesen Bereich besonders
wichtig sind.

Walti: Uns qualifizieren tber 20 Jahre
Managementerfahrung und internationales
Know-how aus Landern, die bereits im
Strukturwandel stecken. So konnten wir
unsere Erfahrungen aus bereits durchge-
flhrten Projekten im Zuge der Marktoff-
nungen einfliessen lassen.

Wie sind Sie dabei vorgegangen?
Welcher Aufbau erwartet den Leser?

Walti: Wir brauchten ein Modell, das die
Unternehmung als Ganzes abbildet, um die
Problemstellung gesamthaft darzustellen.
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Das St. Galler Managementmodell erlaubt
88, auch komplizierte Sachverhalte ganz-
heitlich zu erfassen und strukturiert abzubil-
den.

Friedli: Damit lassen sich aus einer Ge-
Samtperspektive Priorisierungen vornehmen.
Ausserdem hat das Modell auch den Praxis-
text schon lange bestanden. So ist ein Buch
mit klarer Struktur und praktischen Manage-
Mentwissen entstanden, das unser beider
Expertise vereint und die aus unserer Sicht
Wwichtigen Herausforderungen adressiert.

Was mdchten Sie mit diesem Buch
dem Leser mit auf den Weg geben?

Walti: Ich denke, mit diesem Buch ist es
gelungen, komplexe, betriebswirtschaftli-
che Sachverhalte des Strommarkts struk-
turiert und praxisnah darzustellen. Meiner
Ansicht nach wurde dies in dieser Weise
erstmals in so kompakter Form aufgearbei-
tet und verbreitet. Schliesslich gelang dies
auch nur, weil eine Vielzahl von Fachexper-
ten ihr exklusives Praxiswissen auch be-
reitwillig offengelegt haben.

Ausbildung zur Fachperson Brandschutz

Feuersbriinste kénnen Menschenleben bedrohen und Unternehmen in den finanziellen Ruin treiben. Fiir die
Koordination von wirkungsvollen Brandschutzmassnahmen braucht es ausgewiesene Fachleute. lhre Kom-
Petenzen kdnnen Menschenleben retten und Unternehmen vor dem Konkurs bewahren.

Durch Grossschaden aufgrund von
Brandereignissen, wie beispielsweise in
Flims im Jahre 2006, wurde der Offentlich-
keit das Gefahrenpotenzial eines Brandes
besonders bewusst gemacht. Diese Ereig-
Nisse haben ein Umdenken in der Umset-
2ung des Brandschutzes ausgel6st.

Unkenntnis von Brandrisiken kann zu
Schwerwiegenden Fehlinterpretationen des
Vorhandenen Gefahrenpotenzials flihren.
Sowohl eine Uberbewertung als auch eine
Unterbevvedung des Gefahrenpotenzials
kénnen erhebliche Kosten verursachen, die
von existenzieller Bedeutung sein konnen.
Dies hat zur Folge, dass der vorbeugende
Brandschutz an Bedeutung gewinnt.

Planer, Ausfiihrende, Hersteller und Be-
treiber — sie alle kennen die Schwierigkei-
ten, den Uberblick (ber die gesetzlichen
und normativen Regelwerke zu behalten,
sinnvolle  Massnahmen festzulegen und
korrekt auszufiihren.

Moderne Bauvorhaben lassen sich oft-
Mals nicht allein auf der Basis der gesetzli-
chen und normativen Vorschriften umset-
zen, Um das geforderte Brandschutz-Si-
Cherheitsniveau zu gewahrleisten, sind in
Vielen Fallen brandschutztechnische Son-
derldsungen notwendig. Oftmals werden
von der Behorde umfassende Brandschutz-
konzepte gefordert, in denen der bauliche,
technische und organisatorische sowie der
abwehrende Brandschutz berticksichtigt
ist. Mit der Einfilhrung der schweizweit ein-
heitlichen Brandschutzvorschriften im Jahre
2005 wurde zudem dem Bauherrn eine
héhere  Eigenverantwortung — zugeteilt.
Somit hat sich insbesondere fiir Ingenieure,
Architekten, aber auch fir Planer und Bau-
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leiter sowie flr weitere Berufszweige ein
neues Betatigungsfeld als Fachperson
Brandschutz entwickelt.

Nur eine umfassende und themenUber-
greifende Ausbildung im vorbeugenden
Brandschutz, teilweise durch Unterstiitzung
mit modernen Management- und Ingenieur-
methoden, kann die geforderte Sicherheit
gewahrleisten. Der Weiterbildung flr Per-
sonen, die im vorbeugenden Brandschutz
tatig sind, kommt deshalb zuklnftig eine
grosse Bedeutung zu. Durch ZielfUhrende
Lernangebote der Berufsverbande, Hoch-
schulen sowie weiteren Bildungseinrichtun-
gen wird die Entwicklung von Fachperso-

Feuersbriinste kénnen Menschenleben bedrohen und Unternehmen in den finanziellen Ruin treiben.

lhnen und vor allem dem VSE fUr seine
Unterstltzung gebUhrt unser spezieller
Dank.

Friedli: Und schliesslich hoffen wir, dass
moglichst viele Leser die dargelegten Er-
kenntnisse nutzen, um dieses Wissen in
ihren Managementalltag einbringen zu
kénnen. Nicht zuletzt bietet das Buch ein
allgemeines Nachschlagewerk Uber die
Energiebranche. Eine Art Handbuch inklu-
sive Glossar, das bisher seinesgleichen
sucht. (bs)

nen im Brandschutz gesteuert und gefor-
dert. Die Vereinigung Kantonaler Feuerver-
sicherungen (VKF) ist die von den Kantonen
beauftragte Schweizerische Koordinations-
stelle fir den vorbeugenden Brandschutz
und Ubernimmt eine Koordinationsfunktion
in der Aus- und Weiterbildung flr die kan-
tonalen Brandschutzbehorden, die Sach-
versicherungen, die Hochschulen sowie
auch flr die Berufsverbéande und weitere
Bildungseinrichtungen.

In dieser Funktion legt die Fachkommis-
sion Ausbildung der VKF zusammen mit
den beteiligten Branchenverbéanden ein-
heitliche Mindestanforderungen fiir Fach-

Ny
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personen im vorbeugenden Brandschutz
fest, um einheitliche Sachkunde und Fach-
kenntnisse in Form von praxisorientertem
Spezialwissen zu vermitteln und nachzu-
weisen sowie eine berufliche Perspektive
darzustellen.

Lésungsorientierte und praxisnahe
Ausbildung

Sowohl die Bauherrschaft als auch die
Planer erwarten von der Behdrde eine kom-
petente und rasche Abwicklung der Bauge-
suche. Dies kann nur erreicht werden, wenn
die Brandschutzfachleute Uber eine fun-
dierte Grundausbildung sowie Uber ein ver-
tieftes Wissen im Brandschutz verfligen.
Die Tatsache, dass der vorbeugende
Brandschutz oftmals nicht im Zusammen-
hang gesehen und verstanden wird und die
geforderte Schutzwirkung nur dann dauer-
haft gewahrleistet werden kann, wenn Be-
horde, Planer, Errichter und Betreiber die
Funktion und Wirkung sowie das Zusam-
menwirken aller Massnahmen kennen und
umsetzen, war der Anlass, die bisherigen
Weiterbildungen zukUnftig mit einer vom
Bundesamt fur Berufsbildung und Techno-
logie BBT anerkannten Berufspriifung (BP)
resp. héheren Fachprifung (HFP) mit 2
Fachrichtungen abzuschliessen.

Dieser eidgenodssische Fachausweis

resp. dieses eidgendssische Diplom ist der
Abschluss einer Spezialisten-Weiterbildung

im vorbeugenden Brandschutz auf tertiarer
Stufe und kann von allen interessierten Per-
sonen, welche die Zulassungsvorausset-
zungen erfullen, erlangt werden.

Ziel der berufsorientierten Weiterbildun-
gen ist es, die Ausbildungsliicke zwischen
der Grundausbildung und den Anforderun-
gen an die jeweiligen Fachpersonen zu
schliessen und mit einem anerkannten Ab-
schluss zu dokumentieren.

VKF-anerkannte Fachperson im Brand-
schutz - ein neues Berufsfeld

Personen, die den Nachweis der Anfor-
derungen als Fachperson Brandschutz er-
bringen, werden durch die VKF im Ver-
zeichnis der anerkannten Fachpersonen im
Brandschutz gefiihrt. Die Anerkennung hat
eine Gultigkeit von 5 Jahren und kann je-
weils verlangert werden, wenn vor Ablauf
der Gultigkeit der Anerkennung der Nach-
weis Uber die verlangte, kontinuierliche
Fortbildung im zertifizierten Bereich nach-
gewiesen wird.

Fachperson im Brandschutz - eine
anspruchsvolle Aufgabe

Vorbeugender Brandschutz ist eine an-
spruchsvolle Aufgabe flr Architekten, Pla-
ner, Bauleiter, Baubetriebe und Brand-
schutzbehdrde. Qualifizierende Weiterbil-
dung ist fur alle am Brandschutz Beteiligten
notwendig, um einerseits individuelle und

wirtschaftliche Brandschutzldsungen zu fin-
den und andererseits im Verdnderungsma-
rathon der Gesetze und Normen nicht den
Anschluss zu verlieren. Aufgrund der Tat-
sache, dass fUr die meisten Aufgaben eine
brandschutztechnisch orientierte Planung
und ein schltissiges Brandschutzkonzept
bendtigt wird, besteht landesweit ein hoher
Bedarf von VKF-anerkannten Fachleuten
im Brandschutz.

Die Weiterbildungen mit teilweise sehr
anspruchsvollen VKF-Prifungen tragen
dazu bei nachzuweisen, dass eine beson-
dere Sachkenntnis vorhanden ist. Gerade
aus diesem Grund sollten Architekten, In-
genieure und Bauleiter sowie weitere am
Bau Beteiligte, die bereits Uber erste
Erfahrungen im vorbeugenden Brand-
schutz verflgen, die Mdoglichkeit nutzen
und sich zur VKF-anerkannten Fachperson
Brandschutz weiterbilden. Weitere Infor-
mationen zum Brandschutz finden sich
unter www.vkf.ch.

Vom 17. bis 19. November 2009 fin-
det in Zirich die Fachmesse Sicherheit
2009 mit dem Thema Brandschutz statt.
Im Rahmen von 2 Halbtagesmodulen dis-
kutieren Experten Uber die aktuellsten
Entwicklungen und Problemstellungen im
Brandschutz. Weitere Informationen zur
Fachmesse flir «Fire, Saftey and Security»
finden sich unter www.sicherheit-messe.
ch. (Roger Schmid, VKF/jvb)

Anzeige
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Leserumfrage Bulletin SEV/VSE
Sondage aupreés des lecteurs
du Bulletin SEV/AES

Was kdénnen wir besser machen?
Sagen Sie uns lhre Meinung!

Dazu brauchen Sie nur etwa 5 Minuten!

Que pouvons-nous améliorer?
Donnez-nous votre avis!
Le sondage ne vous demandera

que 5 minutes environ!

http://www.askallo.com/pnjqk955/survey.html
oder/ou

http://www.bulletin-sev-vse.ch
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Zwischenbericht Erdbebensicherheit der elektrischen
Energieverteilung in der Schweiz

Im Jahr 2004 hat eine Expertengruppe
dem Bundesrat einen Bericht zur Erd-
bebenvorsorge bei sogenannten Lifelines-
Infrastrukturen unterbreitet. Die Versorgung
mit elektrischer Energie wurde darin als
einer der prioritdren Sektoren identifiziert, in
dem ein Handlungsbedarf beztglich Erdbe-
bensicherheit bestehen durfte.

Im Rahmen des Massnahmenpro-
gramms hat die Koordinationsstelle flir
Erdbebenvorsorge des Bundes ein auf
Erdbebeningenieurwesen  spezialisiertes
Biro damit beauftragt, eine Bestandesauf-
nahme der heutigen Situation zu erarbeiten.
Deren Erarbeitung wurde von einer Gruppe
von Fachleuten aus der schweizerischen
Elektrizitatsbranche sowie vom Eidgendssi-
schen Strakstrominspektorat ESTI beglei-
tet.

Die Ziele dieser Studie sind die Schwach-
stellen der elektrischen Energieverteilung
bezlglich Erdbeben zu identifizieren, den
Handlungsbedarf festzulegen, anwendbare
Normen und Standards flr die Schweiz zu-
sammenzustellen, Beurteilungsverfahren

Kontakt/contact/contatto

Hauptsitz/siege/sede centrale

Eidgendtssisches Starkstrominspektorat ESTI

Luppmenstrasse 1, 8320 Fehraltorf
Tel. 044 956 12 12, Fax 044 956 12 22
info@esti.admin.ch, www.esti.admin.ch

fir bestehende Anlagen zu entwickeln
sowie typische bauliche Sicherungsmass-
nahmen vorzuschlagen. Die Ergebnisse der
Studie sollen als Basis dienen, um Voll-
zugshilfen flr das ESTI im Rahmen der Be-
willigung von Projekten zu entwickeln sowie
die Elektrobranche zu sensibilisieren und
mit praxistauglichen Ldsungsansétzen zu
unterstutzen.

Der nun vorliegende Zwischenbericht
gibt erste Empfehlungen zur Erdbeben-
sicherung von Unterwerken in Abhangig-
keit der Spannungsebene und der Erdbe-
benzone. Er dient als erste Orientierung flir
die Unternehmen der Elektrizitatswirt-
schaft. Zu den wichtigsten Empfehlungen
gehoren verbesserte Verankerungen ins-
besondere der Transformatoren, aber auch
der anderen Hochspannungsapparate, lo-
sere Leiterverbindungen in Freiluftanlagen
zwischen den einzelnen Apparaten sowie
Absturz- und Kippsicherungen bei Not-
strombatterien und Steuerschranken, in-
klusive Sicherung der oft vorhandenen
Doppelbdden.

Die Studie hat bisher noch nicht alle of-
fenen Fragen bezliglich des Erdbebenver-
haltens der elektrischen Energieverteilung
auf Hochspannungsebene beantworten
koénnen. Die vorherrschenden Probleme
sind qualitativ erkannt, deren quantitatives
Ausmass im schweizerischen Umfeld ist
aber in vielen Fallen noch unklar. Es wird
deshalb in einer zweiten Phase geplant, an-
hand einiger Pilotstudien konkrete Erkennt-
nisse zum Ausmass der Probleme zu ge-
winnen sowie die Kosten moglicher Ertlich-
tigungsmassnahmen anhand konkreter
Vorschlage abzuschatzen. Die Ergebnisse
dieser zweiten Phase werden in einem
Schlussbericht per Ende 2009/Beginn
2010 publiziert.

Nach Erstellung einer zusammenfassen-
den Richtlinie wird diese durch das ESTI
voraussichtlich im Verlaufe des Jahres 2010
publiziert.

Der Bericht kann auf der folgenden
Webseite heruntergeladen werden: www.
bafu.admin.ch/erdbeben > Publikationen.

Niederlassung/succursale

ESTI Romandie

Chemin de Mornex 3, 1003 Lausanne
Tél. 021 311 52 17, fax 021 323 54 59
info@esti.admin.ch, www.esti.admin.ch
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Rapport intermédiaire «Sécurité sismique de la distribution
d’énergie électrique en Suisse»

En 2004, un groupe d’experts a soumis
au conseil fédéral un rapport sur la mitiga-
tion des séismes pour les infrastructures
vitales (dlites  «lifelines»). L'approvisionne-
Ment en énergie électrique y a été identifié
Comme un des secteurs prioritaires pour
lequel il serait nécessaire d'agir au niveau
de la sécurité sismique.

Dans le cadre du progamme de mesu-
'es, la centrale de coordination pour la miti-
gation des séismes de la Confédération a
donng mandat a un bureau-consei, spé-
Cialiste en matiére de génie parasismique,
de faire un état des lieux de la situation ac-
tuelle. Ce travail a été suivi et soutenu par
un groupe de spécialistes d'entreprises
flectriques suisses ansi que par I'Inspec-
tion fédérale des installations a courant fort
ESTI.

Cette étude a pour buts d'identifier les
Points faibles de la distribution d’énergie
Slectrique par rapport aux tremblements de
terre, de déterminer les mesures & prendre,
de réunir les normes et standards applica-
bles en Suisse, de développer des procé-

dés d'appréciation pour les installations
existantes ainsi que de proposer des tra-
vaux de seécurisation types pour ces
constructions. Les résultats de cette étude
doivent servir de base pour mettre au point
des aides a I'application pour 'ESTI dans le
cadre de I'approbation de projets ainsi que
pour sensibiliser la branche des réseaux
électriques et I'épauler avec des solutions
pratiques.

Le présent rapport intermédiaire donne
des premieres recommandations de pro-
tection parasismique des sous-stations en
fonction du niveau de tension et de la zone
sismique. Il sert de premiére orientation
pour les entreprises électriques. Les re-
commandations primaires sont, entre
autres, un meilleur ancrage, particuliére-
ment pour les transformateurs, mais aussi
pour les autres appareils a haute tension,
des connexions plus souples dans les ins-
tallations en plein air entre les différents ap-
pareils ainsi que des mesures de sécurisa-
tion contre la chute et le basculement des
batteries de secours, des armoires de com-

mande et des doubles planchers souvent
présents.

L'étude n'a pas pu répondre jusqu'a
présent a toutes les questions ouvertes
concernant le comportement sismique de
la distribution d’énergie a haute tension.
Les problemes prédominants sont qualitati-
vement identifiés, mais leur impact quanti-
tatif dans le contexte suisse reste a éclaircir
dans beaucoup de cas. C'est pourquoi il
est prévu dans une deuxiéme phase d'ob-
tenir, grace a des études pilotes, des ren-
seignements plus concrets sur I'étendue
des problemes et le colit des mesures de
confortement a l'aide de propositions
concretes. Le:s résultats de cette deuxieme
phase seront publies dans le rapport final
vers la fin de I'année 2009 ou le début de
I’année 2010.

Il sera ensuite établi une directive de
synthése, qui sera publiée par I'ESTI, selon
prévision, courant 2010.

Le rapport peut étre téléchargé a
I'adresse suivante: www.bafu.admin.ch/
erdbeben > Publications.

Rapporto intermedio «Sicurezza sismica della distribuzione
di energia elettrica in Svizzera»

Nel 2004 un gruppo di esperti ha sotto-
Posto al Consiglio federale un rapporto
Sulla prevenzione sismica per le cosiddette
infrastrutture vitali («lifeline»). In questo rap-
Porto I'approvvigionamento elettrico é stato
identificato come uno dei settori prioritari,
Per il quale sarebbe necessario agire a li-
vello di sicurezza sismica.

Nell'ambito del programma di misure la
Centrale per la coordinazione della mitiga-
Zione dei sismi ha incaricato una societa
Specializzata nell'ingegneria sismica di pre-
Sentare un'analisi della situazione attuale.
Nell'elaborazione di questa analisi gli esperti
della societa sono stati assistiti da un
9ruppo di specialisti provenienti dal settore
dell'elettricita e dall'lspettorato federale
degli impianti a corrente forte ESTI.

Questo studio si prefigge di identificare i
punti deboli della distribuzione di energia
elettrica per quanto riguarda i terremoti,
di definire la necessita d’intervento, di
riunire le norme e gli standard applicabili
in Svizzera, di sviluppare procedure di
valutazione per gli impianti esistenti e pro-
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porre tipiche misure costruttive in mate-
ria di sicurezza. | risultati dello studio de-
vono fungere da base per sviluppare ausili
di applicazione destinati al’ESTI nell’am-
bito dell’autorizzazione di progetti come
pure per sensibilizzare il settore dell’elettri-
cita elettriche e assisterlo con proposte di
soluzioni utilizzabili nella pratica.

Il presente rapporto intermedio formula
le prime raccomandazioni in materia di sal-
vaguardia dai terremoti di sottostazioni in
funzione del livello di tensione e del tipo di
zona sismica. Esso serve come primo
orientamento per le imprese attive nella for-
nitura di energia elettrica. Fanno parte delle
raccomandazioni piti importanti un migliore
fissaggio in particolare dei trasformatori, ma
anche degli altri apparecchi ad alta ten-
sione, connessioni pit flessibili negli im-
pianti all'aperto tra i singoli apparecchi
come pure misure di protezione contro la
caduta e il ribaltamento delle batterie per
I'alimentazione di emergenza e degli armadi
di comando, incluse le misure di protezione
dei doppifondi spesso esistenti.

Finora lo studio non ha ancora potuto ri-
spondere a tutte le questioni irrisolte riguar-
danti il comportamento in caso di sisma
degli impianti per la distribuzione di energia
elettrica nel comparto dell’alta tensione. A
livello qualitativo i problemi predominanti
sono stati individuati, ma in molti casi non &
ancora chiaro quale sia il loro impatto quan-
titativo nel contesto svizzero. Per questo
motivo in una seconda fase, grazie ad al-
cuni studi pilota, si prevede di acquisire
conoscenze concrete in merito all’entita dei
problemi e di valutare i costi di possibili mi-
sure di consolidamento sulla base di pro-
poste concrete. | risultati di questa seconda
fase saranno pubblicati in un rapporto finale
a fine 2009 / inizio 2010.

Sara in seguito redatta una direttiva riepi-
logativa, che I'ESTI pubblichera probabil-
mente nel corso del 2010.

Il rapporto intermedio € disponibile
all'indirizzo www.bafu.admin.ch/erdbeben
> Publikationen.
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